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oy Installation for right hand sida is the same as the lefl hand
GB slde.
@ La posa du cité droit est la méme que selle du cbté
gauche.

@ Dis Installation aul der rechien Seite ist genausg wie auf
—= dear linken Selte.

@ L' installaziona per il lato destro & (a slesea come per il lato
Sinistro,

(E_:} La instalacion para vehiculos con volante a |a izquierde,

@ A mslalagae para o lado direits ¢ & mesma da instalagao
para ¢ lado esquerde.

—
{NL) Deze instructics gelden voor beide zidenvan da auto,
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If Loadspace Blind is fitted follow instructions 22-24,

@ Si un écran-espace de chargement est posa, suivre les
— instructions 22-24.

@ Beafolgen Sia die Anweizungen 22- 24, wenn ein
Laderaumsichtschutz cingebaul ist.

C_D Se & montala la tenda del vano carico, seguire le istruzioni 22-24.

5i se ha montado persiana de espacia de carga, seguir las
instrucciones 22-24.

(P)) Se acortina da bagageira for colocada, siga as instrugdes de 22-24.
(HL) Volg de instructles 22-24 als een alscheidingsiek is gemonteerd.
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